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SENDUNGS-NR: 51106782 2024-06-19 14:57

DFUE - WARENBEGLEITSCHEIN
(VDA 4912) . BLATT 01,01

LTIEFERANT ~-WERK: 16 EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14249

-NR: 910008733 -NUMMER: 24466 LAGERORT:
Schaeffler Technologies AG & Co. KG Magna PT S.p.A, ' VERBRAUCHSSTELLE:

VERSANDART:

Industriestrasse 1 - 3 V Dei Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER: Flash, Filderstadt
DE-91@74 Herzogenauxach IT-70026 Modugno BA -NUMMER : 178
Versandstelle DE-91074 Hexrzogenauzach SEND.-GEWICHT BR: 159,08 kg
LS-NR SACHNUMMER KUNDE MENGE ME V/G BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELL-NR
=DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
~P0OS PACKMITTEL. -MENGE  ~NUMMER KUNDE FUELLMENGE ~NUMMER LIEFERANT KONSIGNATION
027369662 0438001502 56060 5T S/ Detent 550004628001
2024-86-10 @06913717-8201-18 006-913-717 .
1 VP: 1 - TBA-500273 X 6 002095866

VP! 28 - TBA-520945 X 2000 ) 012734961

CHARGE: 0097120194

WE:

CONTROLLO Q.TA: CONTR. MERCI:
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1* Copy for: orderer (to be retuned by the final carrier)
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17ex. dostiné aucommettant {4 retourner par Je demler transporteur) - 2% e desting au demler transporteur - 3**enc. desting au destinataire final - 4*™ex. desting au remettant lors de I'enldvement
1% copy for orderer (to be returned by the final canler} - 2 copy for the last carrier - 3 copy for the final consignee - 4* for the sender at collection time
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